GEBERIT SIGMA10

MAINTENANC

INSTANDHALTUNGSANLEITUNG
MANUEL D’ENTRETIEN
ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

o
El 8 o

CONNECT

B GEBERIT

UAL



DY = o o 3

3T | L= o 22
7= 1T o T 42
L= 11 T3 T 62
Nederlands..... ..o ——— 82
=] o T 1 o 101
0T (0T 11T 122
D 7= T ] 142
[0 = 161
YT 4T - 180
S LT 1 1 199
Y13 1Y L 218
POISKI .ccieeiiiiririe iR n R 237
(=T Y T 257
ST o Y=Y o7 ] 3T 277
L0 T TP 298
ST oYY =T o - 317
L= L] 336
o T L 355
T 374
I 1T = 393
I 1= L 412
0 1T = 1o 432
] 13T T3 - 454
8 T [ o - | = 475
1= 1= 1 o T o 494
EAANVIKK c.eceirseeesssseesssssessssessssssasssssssssssssssssssnsssssnssassnsssssnssssnsnessnsssssnssassnnsssnnssssnnnsssnes 516
LY (T 538
Y 1 557
B o =T 2= L 579
BRI eeereeeeeeeeeee e e e e e e e s e s asasasarararA e nEnERERE R R e £ R £ e e e e e e e aeasanarararasasasarananenEnEnEras 601
T L 619
2 B GEBERIT 27021602280603019 © 09-2024

970.755.00.0(03)



Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt flir die fachgerechte Instandhaltung der Geberit WC-Steuerung mit
elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Betatigungsplatte Sigma10.

Dieses Dokument gilt fir die Ausflihrung dieser WC-Steuerung mit Bluetooth®-Schnittstelle. Diese
WC-Steuerung ist auf dem Typenschild mit ,BAWC-04-A* oder ,BAWC-04-B* und dem Geberit
Connect-Logo gekennzeichnet.

Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkraften gewartet und repariert werden. Eine Fachkraft ist eine
Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken
zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Die Geberit WC-Steuerung mit elektronischer Spilauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb,
Betétigungsplatte Sigma10, ist zur Spulauslésung bei Geberit Sigma Unterputzspllkésten bestimmt.

Sicherheitshinweise

» Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
* Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

Ubersicht Giber die Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.
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Produktbeschreibung

Aufbau

0 N o ok~ WON =

Hebevorrichtung fir Geberit Sigma Unterputzsplilkasten 12 cm

Hebevorrichtung flir Geberit Sigma Unterputzsptlkasten 8 cm
Befestigungsrahmen

Steuerung

Geberit Betatigungsplatte Sigma10

Netzteil 12 V

Netzteil fir Elektro- und Kommunikationsanschlussdose 12 V
Batteriefach

4
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb"
Nennspannung 85-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - LR20
Betriebsspannung 12V DC 3VDC
Maximale Leistungsaufnahme 4 W 4 W
Leistungsaufnahme Stand-by 0,15W 0,15W
Schutzart IP45 IP45
Verweilzeit Werkseinstellung 7s 7s
Verweilzeit Einstellbereich 1-60 s 1-60 s
Intervallspllzeit Werkseinstellung 5s 5s
Intervallspllzeit Einstellbereich 1-200 s 1-200 s
Intervallspllung Werkseinstellung 24 h 24 h
Intervallspllung Einstellbereich 1-168 h 1-168 h

Funktechnologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

1) Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre oder 50 000 Spulungen

2) Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit WC-Steuerung mit elektronischer

Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Betatigungsplatte Sigma10, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:
https://doc.geberit.com/970890000.pdf.

27021602280603019 © 09-2024
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Funktionsprinzip

Hinter der Betétigungsplatte der WC-Steuerung befinden sich mehrere Infrarotsensoren. Diese Sensoren
tasten verschiedene Erfassungsbereiche ab.

Der Erfassungsbereich Benutzererkennung (1) misst, ob sich ein Benutzer sitzend oder stehend vor der WC-
Steuerung befindet.

Wenn mit der Hand die Schwelle zum Erfassungsbereich manuelle Spullauslésung (2) Gberschritten wird,
I6st die WC-Steuerung eine Teil- oder eine Vollmengenspllung aus. Wird die Hand kurz in den
Erfassungsbereich gehalten, 16st die WC-Steuerung eine Vollmengenspilung aus. Wird die Hand lange in
den Erfassungsbereich gehalten, 16st die WC-Steuerung eine Teilmengenspulung aus.

Der Erfassungsbereich Prasenzerkennung (3) ist nur im Batteriebetrieb aktiv und dient zum Energiesparen.
Sobald sich eine Veranderung in diesem Bereich ergibt, wird der Erfassungsbereich Benutzererkennung
aktiviert.

/

N
—
w

< ~2-10cm

<+«— ~50-60cm —»

«—— ~60-120cm —— >

Abbildung 1: Erfassungsbereiche

—_

Erfassungsbereich Benutzererkennung

\V]

Erfassungsbereich manuelle Spiilauslésung

w

Erfassungsbereich Prédsenzerkennung
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Bedienung

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfigung. Die Apps
kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerat.

Die Geberit Apps sind fiir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhalilich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen auf
der Landingpage befolgen.

Geberit
Apps

https://gbrt.io/dsvF900

o i
https://gbrt.io/dsvF907

Manuelle Spllung auslosen

Eine manuelle Spulung wird durch eine Hand vor
dem IR-Sensor ausgeldst.

Automatische Spulung ausldsen

Eine automatische Spullung wird nach dem
Wegtreten vom WC ausgeldst.

> Hand ca. 15 cm vor die Betatigungsplatte
halten. Die Betatigungsplatte muss nicht
berihrt werden. Fiir eine
Vollmengenspllung Hand ca. 0,5-
1 Sekunde und flr eine Teilmengenspllung
ca. 1-2 Sekunden in den Erfassungsbereich
halten.

Zu Testzwecken kann eine Spulung auch mit einer
Geberit App ausgeldst werden.

»  Sich aus dem Erfassungsbereich der
Benutzererkennung entfernen.

00:00:15

Die automatische Spiilauslésung ist ab Werk
aktiviert. Sie kann jederzeit mit einer Geberit App
deaktiviert werden.

27021602280603019 © 09-2024
970.755.00.0(03)
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Stérungen beheben

Die folgenden Massnahmen zur Behebung von Stérungen kénnen durch den Betreiber durchgefiihrt werden:

» Betatigungsplatte reinigen
« Batterien ersetzen

Diese Massnahmen sind in der Betriebsanleitung 970.766.00.0 beschrieben.

Stérung

Ursache

Behebung

Fehlspllungen (zu frih, zu spat,
ungewollt)

Sensorfenster verschmutzt oder
nass

» Betétigungsplatte reinigen oder
trocknen. — Siehe Betriebsan-
leitung 970.766.00.0.

Sensorfenster zerkratzt

» Betéatigungsplatte ersetzen.

Spulung wird ohne manuelle
Betétigung beim Wegtreten vom
WC ausgel6st.

Automatische Spulauslésung aktiv

» Automatische Spulauslésung
deaktivieren.

Wasser lauft standig in die WC-
Keramik.

Softwarestérung

» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) fir 10 Sekunden unter-
brechen.

» WC-Steuerung mit Geberit App
neu starten.

Flachdichtung der Heberglocke im
Spulkasten defekt

» Flachdichtung ersetzen.

Fallventil im Spilkasten defekt

» FUllventil ersetzen.

Ausspuilung der WC-Keramik nicht
zufriedenstellend.

Spillmengen falsch eingestellt

» Voll- und Teilmenge am Spdl-
ventil einstellen.

» Teilmenge mit dem Geberit Ser-
vice-Handy einstellen.

» Vollmenge mit Geberit App ein-
stellen.

WC-Keramik verkalkt

» WC-Keramik entkalken.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den.

Stromausfall

» Stromversorgung (Wohnungssi-
cherung) Uberprifen.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den. Die LED im Sensorfenster
blinkt, wenn sich ein Benutzer im
Erfassungsbereich Benutzererken-
nung befindet.

Batteriekapazitat niedrig

» Batterien ersetzen. — Siehe
Betriebsanleitung 970.766.00.0.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den. Die LED im Sensorfenster
leuchtet, wenn sich ein Benutzer
im Erfassungsbereich Benutzerer-
kennung befindet.

Batterien leer

» Batterien ersetzen. — Siehe
Betriebsanleitung 970.766.00.0.

Spilung kann nicht ausgeldst wer-
den. Die LED im Sensorfenster
blinkt schnell.

Stecker der Hebevorrichtung nicht
korrekt eingesteckt

» Kabelverbindung zwischen
Hebevorrichtung und Steuerung
prufen.

Hebevorrichtung defekt

» Hebevorrichtung ersetzen.

8 B GEBERIT
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Instandhaltung

DE

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgeflhrt werden. In der Handlungsanweisung
wird auf die zugehdrige Abbildungssequenz
verwiesen.

Instandhaltung durch Betreiber

Die folgenden Instandhaltungsarbeiten und
Einstellungen kdnnen durch den Betreiber
durchgefuhrt werden. — Siehe Betriebsanleitung
970.766.00.0.

» Betéatigungsplatte reinigen
 Batterien ersetzen

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden
Kapiteln dirfen nur durch eine Fachkraft
durchgefihrt werden.

Steuerung ersetzen

1 Betéatigungsplatte demontieren und Kabel
ausstecken. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 638.

2 Steuerung entnehmen und fachgerecht
entsorgen.

3
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4

Falls erforderlich, Geberit App installieren
und Pairing Secret der neuen Steuerung
notieren.

https://gbrt.io/dsvF900

Geberit
Apps

oy
o 55
https://gbrt.io/dsvF907

Hebevorrichtung ersetzen

1 Betatigungsplatte demontieren und Kabel
ausstecken. — Siehe Abbildungssequenz
Kl seite 638.

2 Befestigungsrahmen und Schutzplatte
demontieren. — Siehe Abbildungssequenz
B seite 638.

Hebevorrichtung entnehmen und
fachgerecht entsorgen.

Pairing
Secret

1234 é’

CONNECT

R

Beide Kabel einstecken und
Betatigungsplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 641.

Funktion prifen. — Siehe ,Manuelle
Spilung auslésen®, Seite 7.

Falls erforderlich, Einstellungen mit Geberit
App vornehmen.

Neue Hebevorrichtung montieren.

Schutzplatte und Befestigungsrahmen
montieren.

o Olhsh W

Beide Kabel einstecken und
Betatigungsplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 641.

7 Funktion prifen. — Siehe ,Manuelle
Spllung auslésen®, Seite 7.

Pflege und Reinigung

ACHTUNG

Oberflachenschaden durch aggressive und

scheuernde Reinigungsmittel

» Verwenden Sie keine chlor- oder saurehaltigen,
schleifenden oder dtzenden Reinigungsmittel.

Zur Reinigung empfiehlt Geberit das Geberit
AquaClean Reinigungsset (Art.-Nr.
242.547.00.1).

Zur Reinigung der Betatigungsplatte kann die
Spulauslésung mit einer Geberit App fir einige
Minuten unterdrlickt werden.

1 Oberflachen mit einem weichen Tuch und
einem fliissigen, milden Reinigungsmittel
reinigen.

2 Oberflachen mit einem weichen Tuch
trocknen.

10
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Einstellungen vornehmen

Diese Einstellungen sind bei der Inbetriebnahme durch eine Fachkraft vorzunehmen.

Alle Funktionen oder Einstellungen kénnen entweder mit einer Geberit App oder dem Geberit Service-Handy
ausgefiihrt werden. Manuelle Einstellungen ber den IR-Sensor sind nicht méglich.

Einstellungen mit Geberit Service-Handy

Die IR-Schnittstelle fur die Kommunikation mit dem Geberit Service-Handy befindet sich in der Mitte der
Betétigungsplatte. Um Einstellungen vorzunehmen, muss das Geberit Service-Handy im Abstand von
20 bis 30 cm auf die IR-Schnittstelle gerichtet und auf den bidirektionalen Modus eingestellt werden.

Abbildung 2: Bedienung mit dem Geberit Service-Handy
Mit dem Geberit Service-Handy stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen zur Verfligung:

* Bedienung:
— Spilung: Ausldsen einer Voll- oder Teilmengenspuilung
— Reinigung: Unterdriicken der Spulauslésung flr einige Minuten

* Einstellen von Parametern und Funktionen — siehe Tabelle 1: ,Einstellungen®

» Anzeige von Geréateinformationen — siehe Tabelle 2: ,Informationen”

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle 2: ,Informationen”

In der folgenden Tabelle entsprechen die Nummern und Begriffe in der Spalte ,Menipunkt” der Anzeige auf

dem Geberit Service-Handy. Weitere Informationen dazu stehen in der Bedienungsanleitung des Geberit
Service-Handys.

Tabelle 1:  Einstellungen

MenUpunkt |Beschreibung Anwendung Wert Werksein-

[EN] stellung

[DE]

Befehle

20 Spilung Vollmenge ausldésen Zur Funkti Of

[FullFlush] L'I'D t ing Volim ng nspiilun Sor Hobevorriohiung. | Start = <OK> -

[VollMenge] 6st eine Vollmengenspulung aus. g

21 . . . . .

(PartFlush] SPqupg Te!lmenge au?losen e Zur Funkt|on§prufung Start = <OK> _
. Lost eine Teilmengenspllung aus. der Hebevorrichtung

[TeilMenge]

27021602280603019 © 09-2024 B GEBERIT 11
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MenUpunkt |Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
[EN] stellung
[DE]

Erfassungsbereich priifen

Sobald sich ein Objekt im Erfassungs-

bereich befindet, leuchtet die rote LED
22 im Sensorfenster. Es wird keine Spu- | Zum Priifen der
[RangeTest] | lung ausgeldst. Nach 10 min schaltet Benutzererkennung Start = <OK> -
[TestErfas] |die Funktion automatisch aus.

Der aktive Sensor flir den Erfassungs-

bereich wird mit MenUpunkt 47 ausge-

wahlt.

Reinigungsmodus aktivieren

Die Spulauslésung wird fiir die [Reini-
3 gungksz%it] (E/IEegﬁpugkt 42)funter- . Eur Reinigun? der )

rickt. Die im Sensorfenster etatigungsplatte un :

{gzii’;\:gs]e] blinkt alle 3 Sekunden. Die Funktion | des WCs, ohne dass Start = <OK> -

wird durch erneuten Verbindungsauf- Wasser fliesst

bau mit dem Geberit Service-Handy

gestoppt.

Spiilung blockieren
o4 Die Spulauslésung wird fir 10 h blo-
[BlocFlush] ckierf(. Die Funktion wi.rd bei erneutgm e Zum Ausfi]hren VON oot = <OKs _
(Blockiere] Verbindungsaufbau mit dem Geberit Wartungsarbeiten

Service-Handy gestoppt. Nach 10 h

schaltet die Funktion automatisch aus.
25 Werkseinstellung . Bei Funktionsstarun- Start = <OK>
[FactrySet] |Alle Funktionen werden auf die Werk- gen Bestétigen = -
[Werkeinst] |seinstellung zurlickgesetzt. <R>, <OK>
Programme

Automatische Spiilung freischalten
30 Eine Spllung wird automatisch beim |+ Hygiene, Betatigungs- Ein = <ON>
[AutFIshEn] | Wegtreten vom WC ausgeldst. Eine platte muss nicht Aus = <OFF> Ein
[AutFIshEn] |manuelle Spilausldsung ist nicht mehr | berlhrt werden.

notig.
31 Manuelle Spiilung freischalten

Mit einer Hand dicht vor dem IR-Sen- Ein = <ON> .
[ManFIshEn] . . . - Ein

. sor kann eine vorzeitige manuelle Spi- Aus = <OFF>

[FreiManSp] )

lung ausgeldst werden.
32 Netz-Ein-Spiilung aktivieren ) é:EJIZaeunstlrg;irr]]g Ein = <ON>
[PowOnFIsh]| Nach dem Einschalten der Netzspan- . Zur Funktionsbestati- | Aus = <OFF> Aus
[NetzEinSp] |nung wird eine Splilung ausgelost. gung

* Zum Benetzen der
33 Vorspiilung aktivieren WC-Keramik vor der Ein = <ON>
[PreFlush] |Beim Erfassen des Benutzers wird Benutzung, um Aus = <OFF> Aus
[Vorspiilng] |eine Teilmengenspiilung ausgeldst. Ablagerungen zu ver-
meiden
2/4
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MenUpunkt |Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
[EN] stellung
[DE]
Intervallspiilung aktivieren
» Benutzergesteuert: Eine Spllung
wird nach Ablauf des [Spiilintervalls]
(MenUpunkt 41) ausgeldst, wobei
das Splintervall bei jeder Benutzung
neu gestartet wird. Die Spiilzeit wird
durch den Wert [SpUlzeit] (MenU- « Zum Nachfiillen des
punkt 46) bestimmt. Siphons bei niedrigen |[0] = Aus
* Intervallgesteuert: Eine Spllung wird | Benutzerfrequenzen |[1] = Benutzer-
34 nach Ablauf des [Spulintervalls] « Zum Ausspiilen von gesteuert
[IntFlushM] (Mentpunkt 41) ausgel6st, unabhan- | gtehendem Wasser in |[2] = Intervall- |[1]
[IntFlushM] | 9ig von den Benutzungen. Die Spil- | = ger Rohrleitung gesteuert
zeit wird durch den Wert [Spilzeit] (Hygienefunktion, Ver-|[3] = Differenz-
(Meniipunkt 46) bestimmt. hinderung von Sta- spilung
+ Differenzspilung: Eine Spllung wird | gnation)
nach Ablauf des [Spulintervalls]
(Mentpunkt 41) ausgelést, unabhan-
gig von den Benutzungen. Falls
innerhalb des [Spulintervalls] bereits
Spulungen durchgefihrt wurden,
wird nur die Differenz zur [Splilzeit]
(Mentiipunkt 46) nachgespdilt.
Parameter
Sigma 12 cm:
Vollmenge
[0]=4,51
[11=51
Sigma 12 cm: Spiilzeit Vollmenge [21=551
Sigma 8 cm: Spiilzeit Teilmenge [3]=61
40 - . o . . . [4]=6,51
, Uber die Spulzeit wird die Spllmenge |+ Optimale Ausspulung
[FIshTime] |~ . . - [5]=71 (2]
. eingestellt. (Die angegebenen Spll- der WC-Keramik ; )
[Spulzeit] , , L. Sigma 8 cm:
mengen sind Richtwerte und abhangig Teilmen
. ge
von der WC-Keramik.) [0]=25
[1]=3I
[2]=3,51
[B]=41
[4]=4,51
41 Spulintervall fiir Intervallspiilung
[IntervalT] Die Funktion der Intervallspilung wird - 1-168 h 24 h
[IntervalZ] | durch Menipunkt 34 bestimmt.
Reinigungszeit
42 Definiert die Dauer, flr die die Spulung
[CleanTime] | unterdriickt wird, wenn MenUpunkt 23 - 1-20 min 10 min
[ReiniZeit] |[CleanMode] [Reinigung] gestartet
wird.
43 Glross? der WC-Keramik N (0] = kurz
Die Grosse der WC-Keramik ist rele- .
[DetectRng] - . - [1] = mittel [1]
. vant fir die Erfassung des sitzenden
[ErfassDis] [2] = lang
Benutzers.
3/4
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MenUpunkt |Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
[EN] stellung
[DE]

Verweilzeit _

Um als stehender oder sitzender * Zum Verhindern von
44 Benutzer erkannt zu werden, wird die quluhngen beé_unbe-
[DetectT] minimale Verweilzeit im Erfassungsbe- absic tigtem . Intreten 1-60s 7s
Vv 17 ich B K ‘ | einer Person in f:len
[VerweilZ] rep enu.tze.relr ennung festge e.gt. . Erfassungsbereich

Die Verweilzeit ist nur relevant bei akti- Benutzererkennung

vierter automatischer Spilauslésung.

Spiulverzégerung

Nach dem Verlassen des Erfassungs-
45 bereichs Benutzererkennung wird die
[DelayTime] |eingestellte Zeit abgewartet, bis eine - 1-15s 3s
[Spiilverzd] | Spllung ausgeldst wird. Die Spllver-

zbgerung ist nur relevant bei aktivierter

automatischer Spllauslésung.
46 Spiilzeit fir Intervallspiilung
[HygFIshT] |Die Funktion der Intervallspiilung wird - 1-200 s 5s
[HygFIshT] |durch Menipunkt 34 bestimmt.

Sensor fiir Erfassungsbereich

Mit der Funktion [Erfassungsbereich

prufen] (MenlUpunkt 22) kann der

Erfassungsbereich der Sensoren

gepriift werden. Der aktive Sensor wird

hier ausgewahilt.

 Benutzererkennung: Der Sensor fir [0] = Benutze-
47 den Erfassungsbereich Benutzerer- rerkennung

[SensorSel]
[SensorSel]

kennung wird aktiviert. LED leuch-
tet = Benutzer erkannt.

« Manuelle Spulauslésung: Der Sensor
fir den Erfassungsbereich manuelle
Spulauslésung wird aktiviert. LED
leuchtet = Hand erkannt.

» Prasenzerkennung: Der Sensor fiir
den Erfassungsbereich Prasenzer-
kennung wird aktiviert. LED leuch-
tet = Benutzer bewegt sich im Erfas-
sungsbereich.

» Zur Prafung der
Benutzererkennung

[1] = Manuelle
Spulauslésung
[2] = Préasen-
zerkennung

(0]

4/4
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Tabelle 2:  Informationen
Menupunkt Beschreibung
[EN]
[DE]
Zéahler
50 .
[Days?] An.zah! Betrlebstagg total . .
[SumBetrT?] Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.
[5l]ses'>] Anzahl Benutzungen total
[SumBenut?] Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.
52 .
Anzahl Spilungen total
[Flushes?] Zeigt die Anzahl Spiilungen seit Inbetriebnahme an
[SumSpil?] g puiung :
53 Anzahl automatische Spiilungen total
[AutFlush?] Zeigt die Anzahl automatischer Spullungen seit Inbetriebnahme
[SumAutSp?] an.
54 Anzahl manuelle Spiilungen total
[ManFlush?] Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit Inbetriebnahme an
[SumManSp?] 9 P 9 '
55 Anzahl manuelle Spiilungen Volimenge
[FullFIsh?] Zeigt die Anzahl Vollmengenspilungen seit Inbetriebnahme
[SumVollM?] an.
56 Anzahl manuelle Spiilungen Teilmenge
[PartFIsh?] Zeigt die Anzahl Teilmengenspuilungen seit Inbetriebnahme
[SumTeilM?] an.
letFIush?] Anzahl Intervallspiilungen total

[SumIntSp?]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit Inbetriebnahme an.

Gerateinformationen

60 Artikelnummer

[TypeNo] Zeigt die Artikelnummer der Steuerung an.
[Modell-Nr] Beispiel: [242251001] = 242.251.00.1

61 Firmware-Version

[SWVersion] Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.
[SWVersion] Beispiel: [0312] = Version 3.12

62 .

[SerialNo] Seriennummer

[Serien-Nr] Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.
63 Herstelldatum

[ManufDate] Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.
[ProdDatum] Beispiel: [1520] = Woche 15, 2020

64 Versorgungsart

[TypePower] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).
[Netz/Batt] Beispiel: [0] = Batterie / [1] = Netz

65 Batterie

[Battery%] Zeigt die Batteriekapazitat an.

[Batterie%] Beispiel: [73] %

27021602280603019 © 09-2024
970.755.00.0(03)
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Einstellungen mit Geberit App

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerét stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen
zur Verfligung:

» Bedienung:
— Spulung: Auslésen einer Voll- oder Teilmengenspulung
— Reinigung: Unterdricken der Spulauslésung flr einige Minuten

« Einstellen von Parametern und Funktionen — siehe Tabelle 3: ,Einstellungen®

» Anzeige von Geréateinformationen wie zum Beispiel Batterieladezustand oder Firmware-Version — siehe
Tabelle 4: ,Information®

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle 4: ,Information®
» Export von Gerateinformationen und statistischen Werten

» Anzeige von Fehlermeldungen

 Ausfuhren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

Die Einstellungen kdnnen in der Geberit App als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréte des
gleichen Typs Ubertragen werden.

Tabelle 3:  Einstellungen

MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Bedienung
[Spilung] Lo?t eine Teil- oder Vollmengen- |« Zur Funktlongprufung Ein/Aus _
spllung aus. der Hebevorrichtung
Die Spulauslésung wird fur die « Zur Reinigung der
[Reinigungszeit] unterdriickt. Die Betatigungsplatte und Ein/Aus B
[Reinigung] LED im Sensorfenster blinkt alle des WCs, ohne dass
3 Sekunden. Wasser fliesst
[Reinigungszeit] - 1-20 min 10 min
Name und Passwort
Fir jedes Gerét kann ein Name  Zur |dentifizierung des
[Name] " - -
vergeben werden. Gerats
Far jedes Geréat kann ein Passwort|« Zum Schutz des Geréts
[Passwort] e | — -
vergeben werden. vor unerlaubtem Zugriff
Befehle
Die Spulauslésung wird fir 10 h
[Spulung blockie- bIo_<?k|ert. Die Funktion kann vor- * Zum Ausfihren von .
ren] zeitig gestoppt werden. Nach 10 h Wartungsarbeiten Ein/Aus -
schaltet die Funktion automatisch g
aus.

16 B GEBERIT 27021602280603019 © 09-2024
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Funktionen
Intervallspiilung aktivieren
» Benutzergesteuert: Eine Spu-
lung wird nach Ablauf des [Spil-
intervalls] ausgeldst, wobei das
Spdilintervall bei jeder Benut-
zung neu gestartet wird. Die
Splilzeit wird durch den Wert )
[Splilzeit] bestimmt. * Zum Nachfillendes |1 g
¢ Intervallgesteuert: Eine Spllung Siphons bei niedrigen [Benutzerge-
wird nach Ablauf des [Spdlinter- Benutzerfre?uenzen steuert],
valls] ausgel6st, unabhangig von|* Zum Ausspiilen von [Intervallge- [Benutzer-
den Benutzungen. Die Spiilzeit | stehendem Wasser in steuert] gesteuert]
wird durch den Wert [Spiilzeit] der Rohrleitung (Hygie- [Differer’lz-
bestimmt. nefunktion, Verhinde- spiilung]
[Intervallspiilung] |* Differenzspllung: Eine Spllung rung von Stagnation)
wird nach Ablauf des [Spdllinter-
valls] ausgeldst, unabhéngig von
den Benutzungen. Falls inner-
halb des [Spdilintervalls] bereits
Spulungen durchgefiihrt wurden,
wird nur die Differenz zur [Spul-
zeit] nachgespuilt.
[Spiilzeit] - 1-200 s 5s
[Spilintervall] - 1-168 h 24 h
[Spilmenge]
Die Sp.ulmenge der In:[erv.allspu- + Anzeige der Spiil-
lung wird aus der [Splilzeit] oben menae - -
und den [Einstellungen Spul- 9
menge] berechnet.
: . Nach dem Einschalten der Netz- | 24F 2entralen Spulaus-
[Netz-Ein-Sp- o . [6sung )
spannung wird eine Spllung aus- . ey Ein/Aus Aus
lung] elBst » Zur Funktionsbestati-
gelost gung
Beim Erfassen des Benutzers wird |~ i:?;n?ﬁ(nfzzl?gem%
o i .
[Vorspllung] eine Teilmengenspllung aus Ein/Aus Aus
l6st zung, um Ablagerun-
gelost. gen zu vermeiden
Eine Spllung wird automatisch Hva Betiti
[Automatische beim Wegtreten vom WC aus- ygiene, Betatigungs- | .
. . ; . . platte muss nicht Ein/Aus Ein
Spulung] geldst. Eine manuelle Spulauslo- beriihrt werden
sung ist nicht mehr nétig. '
Mit einer Hand dicht vor dem IR- e Zum Ausldsen einer
[Manuelle Spii- | Sensor kann eine vorzeitige manuellen Spilung Ein/Aus Ein
lung] manuelle Spilung ausgelést wer- wéahrend der Benut-
den. zung
2/4
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
31
[Vollimengenspilung] . . 3,51
- . . . » Optimale Ausspiilung
Ub.erf:hese Sipulmenge er? die . der WC-Keramik 41
Zeit fiir das Offnen des Spllventils . Fir Statistikfunktion 451
fur die Vollmengenspulung einge- urStafistixiunxtio 51 6|
stellt. Die angegebenen Spiilmen- | * éuml Berechnenlder 551
gen sind Richtwerte und abhéangig VpI:J m"e]nge der Inter- 6|
von der WC-Keramik. alispuiung 6,51
71
EE;T;:“&TJ? Spal- [Teilmengensplilung (Statistik)]
Unterputzspdl- [Spaimenge] . . .
kasten Sigma Zum Berechnen des Wasserver- |+ Fir Statistikfunktion
12 cm) brauchs muss die Spilmenge der |« Zum Berechnen der 1-5 | 3]
Teilmengenspilung angegeben Spullmenge der Inter-
werden. Die Spllmenge der Teil- vallspulung
mengenspulung kann am Spiil-
ventil eingestellt werden.
[Fullzeit] . En . .
Zum Berechnen des Wasserver- Fur Statistikfunktion
brauchs muss die Fillzeit des : éun”: Berechcr;enldter 0-240 s 24s
Spulkastens bei einer Teilmengen- puimenge der inter-
. vallspllung
spulung angegeben werden.
[Teilmengenspilung] . .
- . . . * Optimale Ausspiilung
Ublerfjlese S_.pulmenge WIrEi die . der WC-Keramik 251
Zeit fir das Offnen des Spllventils . - . 31
. . p .  Fir Statistikfunktion
far die Teilmengenspilung einge- 3,51 3,51
stellt. Die angegebenen Spiilmen- | * Zurpl Berechnenlder 41
gen sind Richtwerte und abhangig Spﬁj m_elnge der Inter- 4,51
von der WC-Keramik. valispuiung
[Einstellung Spiil- [Volimengenspllung (Statistik)]
menge] (far [Spaimenge]
Unterputzspil- Zum Berechnen des Wasserver- |+« Fir Statistikfunktion
kasten Sigma brauchs muss die Spilmenge der |« Zum Berechnen der 1-8] 61
8 cm) Vollmengenspllung angegeben Spullmenge der Inter-
werden. Die Spllmenge der Voll- vallspilung
mengenspulung kann am Spiil-
ventil eingestellt werden.
[Fulizeit] B - .
Zum Berechnen des Wasserver- Fur Statistikfunktion
brauchs muss die Flllzeit des : éuml Berechcr;enldter 0-240 s 24s
Spllkastens bei einer Vollmen- v:Irsm[]eISr?e er inter-
genspulung angegeben werden. P 9
Nach dem Verlassen des Erfas-
sungsbereichs Benutzererken-
[Spillverzége- nung wird die eingestellte Zeit
rurp1 ] 9 abgewartet, bis eine Spllung aus- - 1-15s 3s
9 geldst wird. Die Spulverzdgerung
ist nur relevant bei aktivierter auto-
matischer Spulauslésung.
3/4
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Um als stehender oder sitzender .
Benutzer erkannt zu werden, wird |* £um Verhindern von
die minimale Verweilzeit im Erfas- Spulgngen b.el unbeab-
I . sichtigtem Eintreten
[Verweilzeit] sungsbereich Benutzererkennung . . 1-60 s 7s
. L einer Person in den
festgelegt. Die Verweilzeit ist nur Erfassungsbereich
relevant bei aktivierter automati- Benutzererkennung
scher Spuilauslésung.
Sobald sich ein Objekt im Erfas-
sungsbereich befindet, leuchtet
die rote LED im Sensorfenster. Es
wird keine Spllung ausgelost.
Nach 10 min schaltet die Funktion
automatisch aus.
» Benutzererkennung: Der Sensor
fir den Erfassungsbereich
Benutzererkennung wird akti- [Benutzerer-
viert. LED leuchtet und App kennung],
schaltet auf Griin = Benutzer ) [Manuelle
wurde erkannt. * Zur Prifung der Benut- Spilauslé- |-
. . . zererkennung
[Erfassungsbe- | * Manuelle Spulauslésung: Der sung],
reich] Sensor flr den Erfassungsbe- [Prasenzer-
reich manuelle Spilauslésung kennung]
wird aktiviert. LED leuchtet und
App schaltet auf Griin = Hand
wurde erkannt.
» Prasenzerkennung: Der Sensor
fir den Erfassungsbereich Pra-
senzerkennung wird aktiviert.
LED leuchtet und App schaltet
auf Grin = Benutzer bewegt
sich im Erfassungsbereich.
Der [Erfassungsbereich] der  Zur Optimierung des Kurz
Benutzererkennung kann in 3 Stu- | Erfassungsbereichs der | Mittel Mittel
fen angepasst werden. Benutzererkennung Lang
Die aktuellen Einstellungen wer- |« Zur Inbetriebnahme
[Als Voreinstel- | den in der App gespeichert und mehrerer Gerate mit
lung speichern] | kénnen so auf andere Geréte des | den gleichen Einstel- | B
gleichen Typs ibertragen werden. | lungen
[Endgerét neu Die WC-Steuerung wird neu gest- |« Zur Behebung von
starten] artet. Funktionsstérungen a B
[Werkseinstellun- | Alle Funktionen werden auf die » Zur Behebung von
gen] Werkseinstellung zurlickgesetzt. Funktionsstérungen a B
4/4
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Tabelle 4:  Information

MenUpunkt Geberit App

Beschreibung

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der WC-Steuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.

[Seriennummer]

Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.

[Herstelldatum]

Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).
Batterie Zeigt die Batteriekapazitat an.
g p
Statistik
[Statistik] Zeigt verschiedene Informationen wie die Anzahl Benutzungen oder
den Wasserverbrauch in einem gewunschten Zeitraum an.
Zéahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.

[Betriebstage seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Einschalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.

[Benutzungen seit letztem Power-
On]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit dem letzten Einschalten an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Spulungen seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit dem letzten Einschalten an.

[Automatische Spllungen total]

Zeigt die Anzahl automatischer Spullungen seit Inbetriebnahme an.

[Automatische Spilungen seit letz-
tem Power-On]

Zeigt die Anzahl automatischer Spulungen seit dem letzten Einschal-
ten an.

[Manuelle Spiilungen total]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Manuelle Spilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen seit dem letzten Einschalten
an.

[Vollmengenspullungen total]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen mit Vollmenge seit Inbetrieb-
nahme an.

[Vollmengensptlungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen mit Vollmenge seit dem letz-
ten Einschalten an.

[Teilmengenspllungen total]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen mit Teilmenge seit Inbetrieb-
nahme an.

[Teilmengenspllungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl manueller Spilungen mit Teilmenge seit dem letz-
ten Einschalten an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspiilungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Intervallspllungen seit dem letzten Einschalten an.
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gé
at

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

27021602280603019 © 09-2024 B GEBERIT 21
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Safety

About this document

This document applies to the professional maintenance of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, with Sigma10 actuator plate.

This document applies to the models of this WC flush control with Bluetooth® interface. The
specification plate for this WC flush control is labelled with ‘BAWC-04-A’ or ‘BAWC-04-B’ and the
Geberit Connect logo.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

The Geberit WC flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, Sigma10
actuator plate, is intended for flush actuation with Geberit Sigma concealed cisterns.

Safety notes

* Only use original spare parts when making repairs.

* Do not modify the product or add any additional modules.

» FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate this equipment.

Overview of the alert levels and symbols in these instructions

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material damage.

o

Refers to important information.
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Product description

Structure

Lifting device for Geberit Sigma concealed cistern 12 cm

Lifting device for Geberit Sigma concealed cistern 8 cm

Mounting frame

Control

Geberit Sigma10 actuator plate

12V DC power supply unit

12 V power supply unit for outlet mounting and communication connection box

0 N o ok~ WON =

Battery compartment

27021602280603019 © 09-2024
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Technical data

Mains operation

Battery operation®

Nominal voltage 85-240 V AC -

Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type - LR20
Operating voltage 12V DC 3VDC
Maximum power consumption 4 W 4 W
Power consumption in standby mode 0.15W 0.15W
Protection degree IP45 IP45
Detection time, factory setting 7s 7s
Detection time, adjustment range 1-60 s 1-60 s
Interval flush time, factory setting 5s 5s
Interval flush time, adjustment range 1-200 s 1-200 s
Interval flush, factory setting 24 h 24 h
Interval flush, adjustment range 1-168 h 1-168 h

Wireless technology

Bluetooth® Low Energy?

Frequency range

2400-2483.5 MHz

Maximum output power

4 dBm

1) Battery service life: approx. 2 years or 50,000 flushes

2) The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, Sigma10 actuator plate, is compliant with EU Directive

2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:

https://doc.geberit.com/970890000.pdf.

Simplified UK declaration of conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit WC flush control with
electronic flush actuation, mains or battery operation, Sigma10 actuator plate, is compliant with the Radio

Equipment Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:

https://doc.geberit.com/970891000.pdf
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FCC Declaration of Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

27021602280603019 © 09-2024 B GEBERIT
970.755.00.0(03)
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Functional principle

Several IR sensors are located behind the actuator plate of the WC flush control. These sensors scan
different detection ranges.

The user detection range (1) measures whether a user is sitting or standing in front of the WC flush control.

If the user's hand crosses the boundary of the manual flush detection range (2), the WC flush control
releases a partial or full flush. If the user's hand is held briefly in the detection range, the WC flush control
releases a full flush. If the user's hand is held for an extended time in the detection range, the WC flush

control releases a partial flush.

The proximity detection range (3) is active only in battery operation and is used for the purpose of energy

saving. The user detection range is activated as soon as there is a change in this area.

/

[\
—_

AN

AN
N

P
|

~2-10cm

Figure 1: Detection ranges

1 User detection range

2 Manual flush actuation detection range

3  Proximity detection range

v

<«— ~50-60cm ——»
«———— ~60-120cm — >
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Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps communicate with the

device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective App

Stores.

Establish connection with device

P Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

230V Of'K

https://gbrt.io/dsvF900

EgEE
g

Geberit
Apps

3V
https://gbrt.io/dsvF907

Actuate manual flush

A manual flush is actuated by holding your hand in
front of the infrared sensor.

> Hold your hand approx. 15 cm in front of the
actuator plate. There is no need to touch the
actuator plate. Place your hand in the
detection range for approx. 0.5—1 second for
a full flush and for approx. 1-2 seconds for a
partial flush.

For testing purposes, a flush can also be actuated
with a Geberit app.

Actuate automatic flush

An automatic flush is actuated by stepping away
from the WC.

> Leave the user detection range.

00:00:15

The automatic flush actuation is activated ex works.
It can be deactivated at any time with a Geberit

app.

27021602280603019 © 09-2024
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Troubleshooting

The operator can perform the following measures to rectify malfunctions:

* Clean the actuator plate
* Replace the batteries

These measures are described in the operation manual 970.766.00.0.

Malfunction

Cause

Remedy

Incorrect flushes (too soon, too
late, unwanted)

Sensor window dirty or wet

» Clean or dry the actuator plate.
— See operation manual
970.766.00.0.

Sensor window scratched

» Replace the actuator plate.

Flush is released without manual
actuation when the user steps
back from the WC.

Automatic flush actuation active

» Deactivate automatic flush
actuation.

Water is running continuously into
the WC ceramic appliance.

Software fault

» Interrupt the power supply
(mains fuse) for 10 seconds.

» Restart the WC flush control
using the Geberit App.

Flat gasket for flush valve inside
cistern defective

» Replace flat gasket.

Fill valve in cistern defective

» Replace fill valve.

WC ceramic appliance not being
flushed out properly.

Flush volumes set incorrectly

» Set the full and partial flush
volume on the flush valve.

» Set the partial flush volume with
the Geberit Service Handy.

» Set the full flush volume with the
Geberit App.

WC ceramic appliance blocked
with limescale

» Descale the WC ceramic
appliance.

Flush cannot be actuated.

Power failure

» Check the power supply (mains
fuse).

Flush cannot be actuated. The
LED in the sensor window flashes
when a user is in the user
detection range.

Battery capacity low

» Replace the batteries. — See
operation manual 970.766.00.0.

Flush cannot be actuated. The
LED in the sensor window lights up
when a user is in the user
detection range.

Batteries flat

» Replace the batteries. — See
operation manual 970.766.00.0.

Flush cannot be actuated. The
LED in the sensor window flashes
quickly.

Plug of the lifting device not
plugged in correctly

» Check the connection cable
between the lifting device and
the control.

Lifting device defective

» Replace the lifting device.
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Maintenance

Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance performed by the
operator

The operator may perform the following
maintenance work and settings. — See operation
manual 970.766.00.0.

¢ Clean the actuator plate
* Replace the batteries

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following
chapters may only be performed by skilled persons.

Replacing the control

1 Demount the actuator plate and unplug the
cable. — See figure sequence , page 638.

2 Remove control and dispose of it
appropriately.

3
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4

If required, install the Geberit App and make
a note of the pairing secret for the new
control.

https://gbrt.io/dsvF900

Geberit
Apps

oy
o 55
https://gbrt.io/dsvF907

Replacing the lifting device

1 Demount the actuator plate and unplug the
cable. — See figure sequence , page 638.

Demount the mounting frame and protection
plate. — See figure sequence , page 638.

Remove the lifting device and dispose of it
appropriately.

Mount the new lifting device.

Pairing
Secret

1234 é’

CONNECT

R

Mount the protection plate and mounting
frame.

Plug in both cables and mount the actuator
plate. — See figure sequence , page 641.

Test function. — See "Actuate manual
flush", page 27.

Make settings using the Geberit App, if
required.

Plug in both cables and mount the actuator
plate. — See figure sequence , page 641.

N O Ok WO

Test function. — See "Actuate manual
flush", page 27.

Care and cleaning

ATTENTION

Surface damage caused by aggressive and

scouring cleaning agents

» Never use cleaning agents that contain chlorine
or which are acidic, abrasive or corrosive.

Geberit recommends the Geberit
AquaClean cleaning set (art. no.
242.547.00.1).

To clean the actuator plate, the flush actuation can
be suppressed for a few minutes using a Geberit

app.

1 Clean the surfaces with a soft cloth and a
mild liquid cleaning agent.

2 Dry the surfaces with a soft cloth.
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Make settings

These settings must be made by a skilled person during the commissioning process.

All functions or settings can be made with either the Geberit App or the Geberit Service Handy. It is not
possible to make manual settings via the IR sensor.

Make settings using the Geberit Service Handy

The IR interface for communication with the Geberit Service Handy is located in the middle of the actuator
plate. To make settings, the Geberit Service Handy must be aimed at the IR interface from a distance of
20 to 30 cm and set to bidirectional mode.

Figure 2: Operation using the Geberit Service Handy
The following functions and settings are available with the Geberit Service Handy:

» Operation:
— Flushing: Actuating a full or partial flush
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

+ Setting parameters and functions — See Table 1: ‘Settings’

+ Displaying device information — see Table 2: ‘Information’

« Displaying statistical values for use — See Table 2: ‘Information’

The numbers and terms in the ‘Menu item’ column in the following table correspond to what can be seen on

the display of the Geberit Service Handy. Further information can be found in the user manual of the Geberit
Service Handy.

Table 1: Settings

Menu item | Description Application Value Factory
[EN] setting
[DE]
Commands
20 » To carry out function
[FullFlush] 2e:ease ful: flllquSh r\:olume tests on the lifting Start = <OK> -
[VollMenge] | © cases a Ul Tush. device
21 . « To carry out function

Rel | flush vol
[PartFlush] Release pa"'at. |L;|$ : olume tests on the lifing | Start = <OK> -
[TeilMenge] eleases a partial flush. device

27021602280603019 © 09-2024 B GEBERIT 31
970.755.00.0(03)



EN

Menu item | Description Application Value Factory
[EN] setting
[DE]
Check detection range
As soon as an object is located in the
20 detection range, the red LED in the
[RangeTest] sensor window Ilght.s up. No flush is . T_o_ test user recog- Start = <OK> _
actuated. The function switches off nition
[TestErfas] . :
automatically after 10 minutes.
The active sensor for the detection
area is selected with menu item 47.
Activate cleaning mode
The flush actuation is suppressed for
3 the [cleaning time] (menu item 42). » To clean the actuator
The LED in the sensor window flashes | plate and the WC
[CleanMode] L ith h Start = <OK> -
[Reinigung] every 3 seconds. The function is wit Qutt e water
cancelled by re-establishing running
connection with the Geberit Service
Handy.
Block flush
Flush actuation is blocked for
24 10 hours. The function is cancelled by | To carrv out
[BlocFlush] |re-establishing the connection with the mainteri/ance work Start = <OK> -
[Blockiere] | Geberit Service Handy. The function
switches off automatically after
10 hours.
25 Factory setting Start = <OK>
. * In the event of .
[FactrySet] |All functions are reset to factory . Confirm = -
) . malfunctions
[Werkeinst] |settings. <R>, <OK>
Programs
Enable automatic flush
30 A flush is actuated automatically when |- Hygiene — There is no On = <ON>
[AutFIshEn] |the user steps back from the toilet. need to touch the Off : <OFF> On
[AutFIshEn] |Manual flush actuation is no longer actuator plate. -
necessary.
31 Enable manual flush
An early manual flush can be actuated On = <ON>
[ManFIshEn] ) . . - On
. by the user placing their hand directly Off = <OFF>
[FreiManSp] |.
in front of the IR sensor.
32 Activate power-on flush » To perform central On = <ON>
[PowOnFlsh]| A flush is actuated after switching on flush actuation Off ~ <OFF> Off
[NetzEinSp] |the mains voltage. » To confirm a function B
33 Activate preflush * Towetthe VYC On = <ON
[PreFlush] | A partial flush is actuated when a user ceramic appliance - Off
vV il i< d d before use to avoid Off = <OFF>
[Vorsplilng] |is detected. deposits
2/4
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Menu item | Description Application Value Factory
[EN] setting
[DE]
Activate the interval flush
 User-controlled: A flush is actuated
at the end of the [flush interval]
(menu item 41), whereby the flush
interval is restarted with every use.
The flush time is determined by the
[ flush time] (menu item 46) value. _ _
« Interval-controlled: A flush is » Toil t?f trap in the [?] - Sff
actuated at the end of the [flush case of low user [1] = User-
34 interval] (menu item 41), regardless frequencies controlled
[IntFlushM] | 5¢ the number of uses. The flush time|* To flush out standing | [2] = Interval- | [1]
[IntFlushM] is determined by the [ flush time] water in the pipe controlled
(menu item 46) value. (hygiene function —to |[3] = Diffe-
« Difference flush: A flush is actuated prevent stagnation) | rence flush
at the end of the [flush interval]
(menu item 41), regardless of the
number of uses. If flushes have
already been performed within the
[flush interval], the postflush only
makes up the difference in [flush
time] (menu item 46).
Parameter
Sigma 12 cm:
Full flush
volume
[0]=4.51
Sigma 12 cm: Flush time for full [11=51
flush volume [21=551
Sigma 8 cm: Flush time for partial ) ) [3]=61
40 flush volume + Optimum flushing out |[4] =6.51
[FIshTime] ) . of the WC ceramic [61=71 [2]
[Spiilzeit] The flush volumg is set via the flush appliance Sigma 8 cm:
time. (The specified flush volumes are Partial flush
reference values and depend on the volume
WC ceramic appliance.) [0]=251
[1]=3I
[2]=3.51
[B]=41
[4]=4.51
41 Flush interval for interval flush
[IntervalT] The function of the interval flush is - 1-168 h 24 h
[IntervalZ] |determined by menu item 34.
42 Cleaning time
. Defines the duration for which the flush . .
[CleanTime] |. . - 1-20 min 10 min
[ReiniZei] is suppressed wheh menu item 23
[CleanMode] [Reinigung] is started.
43 Size of WC ceramic appliance [0] = short
[DetectRng] | The size of the WC ceramic appliance - [1] = medium |[1]
[ErfassDis] |is relevant for detection of seated user. [2] = long
3/4
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Menu item | Description Application Value Factory
[EN] setting
[DE]
Detection time
The minimum detection time in the « To prevent flushes
44 user detection range is set so that due to unintentional
[DetectT] users can be detected as a standing or| entry of a personinto |1-60 s 7s
[VerweilZ] |seated user. The detection time is only | the user detection
relevant when automatic flush range
actuation is activated.
Flush delay
Once the user has left the user
45 . .
. detection range, a flush is not actuated
[DelayTime] , , - 1-15s 3s
[Spillverzé] until the set.tlme has elapsed. The
flush delay is only relevant when
automatic flush actuation is activated.
46 Flush time for the interval flush
[HygFIshT] |The function of the interval flush is - 1-200 s 5s
[HygFIshT] |determined by menu item 34.
Sensor for detection range
The detection range of the sensors can
be tested using the [Test detection
range] (menu item 22) function. The
active sensor is selected here.
* User recognition: The sensor for the [0] = User
user recognition detection range is recognition
47 activated. LED lights up= user « To check the user [1] = Manual
[SensorSel] | detected. recognition flush actuation | [*)
[SensorSel] I -
* Manual flush actuation: The sensor [2] = Proximity
for the manual flush detection range detection
is activated. LED lights up= hand
detected.
» Proximity detection: The sensor for
the proximity detection range is
activated. LED lights up = user
movement in the detection range.
4/4
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Table 2: Information

[SumIntSp?]

Menu item Description
[EN]
[DE]
Counters
50 Total number of days of operation
[Days?] Indicates the number of days of operation since commis-
[SumBetrT?] sioning.
ﬁ]ses'?] Total number of uses
[SumBenut?] Indicates the number of uses since commissioning.
52
Total number of flushes

[Flushes?] . . .

. Indicates the number of flushes since commissioning.
[SumSpll?]
53 Total number of automatic flushes
[AutFlush?] Indicates the number of automatic flushes since commis-
[SumAutSp?] sioning.
o4 Total number of manual flushes
[ManFlush?] Indicates th ber of | flush . T
[SumManSp?] ndicates the number of manual flushes since commissioning.
[5F5uIIFIsh'?] Total number of manual full flushes
[SumVoliM?] Indicates the number of full flushes since commissioning.
o6 Total number of manual partial flushes
[PartFIsh?] Indicates th ber of partial flush . .
[SumTeilM?] ndicates the number of partial flushes since commissioning.
57 Total number of interval flushes
[IntFlush?]

Indicates the number of interval flushes since commissioning.

Device information

60 Article number
[TypeNo] Indicates the article number of the control.
[Modell-Nr] Example: [242251001] = 242.251.00.1
61 Firmware version
[SWVersion] Indicates the firmware version of the control.
[SWVersion] Example: [0312] = Version 3.12
62 . Serial number
[SerialNo] . .
. Indicates the serial number of the control.
[Serien-Nr]
63 Manufacturing date
[ManufDate] Indicates the manufacturing date of the control.
[ProdDatum] Example: [1520] = Week 15, 2020
64 Type of power supply
[TypePower] Indicates the type of power supply (mains or battery).
[Netz/Batt] Example: [0] = Battery / [1] = Mains
65 Battery
[Battery%] Displays the battery capacity.
[Batterie%] Example: [73] %

27021602280603019 © 09-2024
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit app to the device, the following functions and settings are available:

» Operation:

— Flushing: Actuating a full or partial flush
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

 Setting parameters and functions — See Table 3: ‘Settings’
« Displaying device information such as the battery charge status or firmware version — See Table 4:

‘Information’

« Displaying statistical values for use — See Table 4: ‘Information’

» Export of device i

nformation and statistical values

« Displaying error messages
 Carrying out firmware updates
+ Saving and transferring presettings

The settings can be saved in the Geberit App as presettings and transferred to other devices of the same

type.

Table 3: Settings

switches off automatically after
10 hours.

maintenance work

Menu item Description Application Value Factory
setting
Operation
» To carry out function
[Flush] Actuates a partial or full flush. tests on the lifting On/Off -
device
The flush actuation is suppressed |« To clean the actuator
for the [cleaning time]. The LED in | plate and the WC
) . . On/Off -
[Cleaning] the sensor window flashes every without the water
3 seconds. running
[Cleaning time] - 1-20 min 10 min
Name and password
[Name] A name can be assigned for each | To identify the device | B
device.
. » To protect the device
[Password] A p:;s;w\:)ird can be assigned for from unauthorised — -
each device. access
Commands
Flush actuation is blocked for
10 hours. The function can be o T ;
[Block flush] stopped early. The function o carry ou On/Off -
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Functions
Activate the interval flush
» User-controlled: A flush is
actuated at the end of the [flush
interval], whereby the flush
interval is restarted with every
use. The flush time is
determined by the [flush time]
value. . Tofillthe trap inthe | [Off],
* Interval-controlled: A flush is case of low user [User-
actuated at the end of the [flush | frequencies controlled], U
interval], regardless of the « To flush out standing | [Interval- [User-
number of uses. The flush time water in the pipe controlled], controlled]
is determined by the [flush time] | (ygiene function — to [Difference
value. prevent stagnation) flush]
[Interval flush] « Difference flush: A flush is
actuated at the end of the [flush
interval], regardless of the
number of uses. If flushes have
already been performed within
the [flush interval], the postflush
only makes up the difference in
[flush time].
[Flush time] — 1-200 s 5s
[Flush interval] - 1-168 h 24 h
[Flush volume]
The flush volume for the interval
flush is calculated from the [flush |+ Flush volume display |- -
time] above and the [flush volume
settings].
. o + To perform central flush
[Power-on flush] A flush is gctuated after switching actuation on/Off off
on the mains voltage. . .
» To confirm a function
. . » To wet the WC ceramic
[Preflush] ﬁsZ?ritslacligtuesc’:rt]elz actuated when a appliance before use to | On/Off Off
) avoid deposits
A flush is actuated automatically Hygiene — There is no
[Automatic flush] | VMeN the user steps back from the | 0 1 o ihe On/Off A
toilet. Manual flush actuation is no actuator plate
longer necessary. ’
An early manual flush can be
actuated by the user placing their |« To actuate a manual
[Manual flush] hand directly in front of the IR flush during use On/Gff A
sensor.
2/4
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Menu item Description Application Value Factory
setting
. . 31
* Optimum flushing out of 35|
[Full flush] the WC ceramic 4'|
This flush volume sets the time for | appliance 45
opening the flush valve for a full |+ For the statistics 5'| 61
flush. The specified flush volumes | function 55
are reference values and depend |« To calculate the flush 6.I
on the WC ceramic appliance. volume of the interval 65|
flush 7'|
[Flush volume o o1 flush (statistics)]
setting] (for .
Sigma concealed [Flush volume] .  For the statistics
cisterns 12 cm) The flush volume o.f .the partial function
flush must be specified to o To calculate the flush | 1-5I 31
calculate the water consumption. volume of the interval
The flush volume of the partial flush
flush can be set on the flush valve.
[Fill time] * For the statistics
To calculate the water function
consumption, the fill time of the o To calculate the flush |[0-240 s 24 s
cistern must be specified for a volume of the interval
partial flush. flush
[Partial flush] * Optimum flush_ing out of
. . the WC ceramic
This flush volume sets the time for appliance 251
opening the flush valve for a . For the statistics 31
partial flush. The specified flush : 3.51 3.51
function
volumes are reference values and 41
depend on the WC ceramic * To calculate the flush 451
. volume of the interval
appliance. flush
[Flush volume [Full flush (statistics)]
setting] (for [Flush volume] * For the statistics
Sigma concealed | The flush volume of the full flush function
cisterns 8 cm) must be specified to calculate the |« To calculate the flush 1-8I 6l
water consumption. The flush volume of the interval
volume of the full flush can be set flush
on the flush valve.
[Fill time] * For the statistics
To calculate the water function
consumption, the fill time of the o To calculate the flush |0-240 s 24 s
cistern must be specified for a full volume of the interval
flush. flush
Once the user has left the user
detection range, a flush is not
actuated until the set time has
[Flush delay] elapsed. The flush delay is only B =15 3s
relevant when automatic flush
actuation is activated.
3/4
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Menu item Description Application Value Factory
setting
The minimum detection time in the
user detection range is set so that
users can be detected as a " To pr.event. flushes due
[Detection time] | standing or seated user. The to unlntent|onal entry of 1-60 s 7s
o a person into the user
detection time is only relevant detection range
when automatic flush actuation is
activated.
As soon as an object is located in
the detection range, the red LED
in the sensor window lights up. No
flush is actuated. The function
switches off automatically after 10
minutes.
» User recognition: The sensor for
the user recognition detection [User recog-
range is activated. LED lights up nition],
and app turns green = User has [manual
been detected. * To check the user flush _
. * Manual flush actuation: The recognition actuation],
[Detection range] |  sensor for the manual flush [proximity
detection range is activated. detection]
LED lights up and app turns
green = Hand has been
detected.
» Proximity detection: The sensor
for the proximity detection range
is activated. LED lights up and
app turns green = User is
moving in the detection range.
The [detection range] for user » To optimise the Short
recognition can be adjusted in 3 detection range for user| Medium Medium
steps. recognition Long
The current settings are saved in o
[Save as the app, which means they can be * To commission several
. . devices with the same |- -
presetting] transferred to other devices of the settings
same type.
[Re:;tart end The WC flush control is restarted. |’ To remer - -
device] malfunctions
. All functions are reset to factory » To remedy
[Factory settings] . ) - -
settings. malfunctions
4/4
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Table 4: Information

Geberit App menu item

Description

Information

[Article number]

Indicates the article number of the WC flush control.

[Firmware version]

Indicates the firmware version of the control.

[Serial number]

Indicates the serial number of the control.

[Manufacturing date]

Indicates the manufacturing date of the control.

[Type of power supply] Indicates the type of power supply (mains or battery).
[Battery] Displays the battery capacity.
Statistics
- Indicates various information such as the number of uses or water
[Statistics] . . . .
consumption in a desired time period.
Counters

[Total number of days of operation]

Indicates the number of days of operation since commissioning.

[Number of days of operation since
last power-on]

Indicates the number of days of operation since the last switch-on.

[Total number of uses]

Indicates the number of uses since commissioning.

[Number of uses since last power-on]

Indicates the number of uses since the last switch-on.

[Total number of flushes]

Indicates the number of flushes since commissioning.

[Flushes since last power-on]

Indicates the number of flushes since the last switch-on.

[Total number of automatic flushes]

Indicates the number of automatic flushes since commissioning.

[Automatic flushes since last power-
on]

Indicates the number of automatic flushes since the last switch-on.

[Total number of manual flushes]

Indicates the number of manual flushes since commissioning.

[Manual flushes since last power-on]

Indicates the number of manual flushes since the last switch-on.

[Total number of full flushes]

Indicates the number of manual flushes with full flush volume since
commissioning.

[Full flushes since last power-on]

Indicates the number of manual flushes with full flush volume since
the last switch-on.

[Total number of partial flushes]

Indicates the number of manual flushes with partial flush volume
since commissioning.

[Partial flushes since last power-on]

Indicates the number of manual flushes with partial flush volume
since the last switch-on.

[Total number of interval flushes]

Indicates the number of interval flushes since commissioning.

[Interval flushes since last power-on]

Indicates the number of interval flushes since the last switch-on.
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
at

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s’applique